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BIPII Ne 712 E. JIKIHCOH
Y NEPEKJIAJI H. TYYUHCBKOI

Pesiome

B cratbe npoBeleH CpaBHUTENbHBIA aHanu3 ctuxa 712 3. JIUKUHCOH Ha
AQHIIIMHCKOM M YKPaMHCKOM s3bIKax. BreIsBieHBI ciaenytomue oopassr: Cuepmo-
Oocenmavmen-Hucyc, kpye, kpyeosopom scusnu, Tpouya, moeuna. B mepesone
MIOJTHOCTBEO BOCCO3/1aHBI JIUIITH 00pa3bl MOTHIIBI X KDYTOBOPOTA )KU3HH, YACTHIHO —
Tpounsl.

Summary

The article suggests a comparative analysis of verse 712 by E. Dickinson in
English and Ukrainian. The following images have been revealed: Death-gentleman-
Jesus, ring, the life cycle, Trinity, grave. The translator fully recreates only those of
the life cycle and the grave, while the image of the Trinity is partially recreated.

KunrouoBi ciioBa: noeTnuHU nepekiIai, nepeaada CUCTeMH o0pasis, 00pas
cMmepTi, 00pa3 Xpucra, 06pa3 Tpiiii, ciMBoITiKa KOJIa, CHMBOJTIKa YHCIIA KTPH».

06’exmom IaHOI CTAaTTi BUCTYIIAE Tepeaada CTUIICTHIHUX 0COOIH-
BOCTEH OPUTIHAJIBHOTO BipIIa MiJ 9ac Mepexamy, npeomMemom —
BIATBOPEHHSI aBTOPCHKHUX 00pa3iB Ta amro3iil. Mema AOCHiKEHHT —
BHUSIBUTH OCOOIMBOCTI BiOOpaKeHHS aBTOPCHKOTO CTIUIIO MiJ 4ac
MepeKIIay moesiit yKpaiHChKOI0 MOBOYO. Mamepianiom CIyXUTh Bipir 712
Ewmini [likiHcOH B opHriHai Ta yKpaiHCHhKOMY TIEpEeKIIa Ii, 110 HOTO BUKOHAIIA
H. Tyunncbka. Akmyansricms NOCTIKEHHAS TATBEPIKYEThCS HU3IKOIO
CydJacHUX HAayKOBUX POOIT, MPUCBAYCHUX TBOPUYOCTI aMePUKAHCHKOI
MMOETECH, & HOBU3HA, HA HAI TIOTIISA, MOJSTaE B IMUTICHOMY MIAXOMAl 10
MOPIBHAIILHOTO aHAITi3y BUX1THOTO i BTOPHHHOTO TeKCTiB. [ lepcnekmugoro,
SIK MH BBa)Ka€MO, MOXXE CTAaTH aHaJIi3 BIATBOPEHHS OOpPa3HOI CHCTEMHU
E. JlixiHCOH yKpaiHCHKOIO MOBOIO.

Sk BimoMo, aMepHUKaHChKa IoeTeca IpoBainiIa 3aTBOPHULIBKE XKUTTS
B JIOMi CBOiX 0aTbKiB. BoHa mocTiiiHO po3MipKkoByBaia rmpo bora, cmepTs,
BiUHE XUTTA IICIS CMEPTi, JIOACHKY JOJI0, MEHIIe — PO KOXaHHS Ta
CTOCYHKH MIX JIFOABMH, 1 HaBiTh B OCTaHHIX TeX He oOxomuiacs 0e3
PO3IyMiB 010 OOKECTBEHHOT TPUPOH TFOMUHHI. OTPUMABIIIH ITPEKPACHY
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TyMaHiTapHy OCBITY, BOHa BOJIOJiJia KUTbKOMa MOBaMH, Oararo yuraa,
OyIa B Kypci SIK Cy4acHOTO ild JTITepaTypHOTO XHUTTS AMEpHUKH Ta €BpOIH,
TakK i 3100y TKiB MUHYJIHX 4YaciB. Y ii TBopax MO)KHa MOOaUNTH aro3ii Ha
JIaBHbOTpeNbKi Miu, TBopuicTh Lllekcmipa, monii [poMaasHChKOT BiliHH
y llrarax Tomio, ane moHaj yce — Ha KHATY KHUT, bibmito. | ko sHrommn
B ii TBOpax 3a3BHYaii BUCTYMAIOTh ITi]] BIIaCHUMH iMeHamu, To Cun boxwuii,
HaiJacTile, MPUCYTHIN OMOCEepeKOBaHO: B 00pa3i HAPEYECHOTO, UM IpyTa,
YH HaBiTh KOXaHOTO; YaCTO-TYCTO BiH HA3UBAETHCS MpocTo BiH (i3 Benukoi
JiTepn).

B3zaraini Bipmri Emini IikiHCOH XapakTepH3yHOThCS HE3BUYAWHOIO
MYHKTYAI[I€l0 — TI0ET BUKOPUCTOBYE OaraTy KiIbKiCTh THPE, 3aMiHSI0UN
HUM 1HIIII PO3/IIIOBI 3HAKH; aKIICHTYaIlI€0 HAMEHIII TIOIIMPEHUX 3HAUCHb
CJIiB; TPOIO CJIIB, 1[0 OCHOBAaHA HAa HIOAHCAX X CEMaHTHKH, SIK1 JTy’Ke BaXKKO
3pO3YyMITH HaBiTh 32 JIONIOMOTOX0 HAWMHOBIIINX CJIOBHUKIB. YC€ 11€ HaJ[3BU-
4ailHO yCKJIaJHIOE PoOOTY MepeKnaaadiB, IPUMYIIYIOUH iX IIyKaTH
NPUXOBaH1 CMUCIIH, PETEIBHO BiATBOPIOBATH CTHIIL TA HACTPIH, alanTyBaTH
HE3BUYHI HABITH JUJISI AMEPUKH THUIH PUM A0 OiNbII-MEHII 3HAHOMHX
YUTaueBi MibOBOI JiTepaTypu. OOpaHuil st aHaNi3y BipII 3 Hi€l TOUKK
30py € TunoBuM A E. JliKiHCOH: BiH XapaKTepU3y€eThCs MPUTaAMaHHOIO
noeToBi ()OPMaJILHOK CTOPOHOI 1, SIK MH JaJli MO0aYuMO, PSACHIE
CHUMBOJIaMU 1 00pa3aMu i Ma€ KiJlbka CMHCJIOBUX HIAPiB.

OTxe, nepeizemMo 6e3MocepeIHbO 1O TOPIBHSUTBHOTO aHAi3y BUXi-
HOTO Ta I[IJILOBOT'O TEKCTIB.

Because I could not stop for Death — Or rather — He passed us —

He kindly stopped for me — The Dews drew quivering and chill —
The Carriage held but just Ourselves — For only Gossamer, my Gown —
And Immortality. My Tippet — only Tulle —

We slowly drove — He knew no haste We paused before a House that seemed
And I had put away A Swelling of the Ground —

My labor and my leisure too, The Roof was scarcely visible —

For His Civility — The Cornice — in the Ground —

We passed the School, where Children strove  Since then — ’tis Centuries — and yet
At Recess — in the Ring — Feels shorter than the Day

We passed the Fields of Gazing Grain — I first surmised the Horses’ Heads

We passed the Setting Sun — Were toward Eternity — [5].
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1. @opma. Bipi ckiiagaeTbes 3 miecTH YOTHPUBipIIiB. Bukopucranuii
PO3Mip — TpH- Ta YOTUPUCTOMHUH SIMO 13 MPUXiSIMHU, CHCTEMa PUMH Y TIep-
i crpodi — abab, y npyriii — aabe (prMa HETOUHA); TAKOXK TPETiH pAIOK
4eTBepPTOl CTPOPH PUMYETHCS i3 IPYTUM Ta YETBEPTUM PSAKAMH 1T ATOT
crpodu (Gown — Ground), puma sBisie cO000 acoHaHC. ABTOpPKa 3aCTO-
COBYE€ XapaKTEepHUIA JIsl HEl IPUITOM HAITUCAHHS 3HAYYIIUX CJIIB 13 BEJMKOT
JITepH Ta B)KUBAHHS TUPE 3aMiCTh PO3/LTIOBIX 3HAKIB; CTBOPIOE aiTeparii
Ha g, g1, t, h.

2. 3micr. [1epur 3a Bce, Tpeba 3BepHYTH yBary Ha He3BUUaliHy IOCTaTh
JPUYHOTO TePOst: BipIll HAITMCAHUH Bl 0COOH MOMEPIIOT TIOAWHH, LIO CTAE
3pO3YMITUM yXKe B Mepurii ctpodi; mpuiaomy, moMepiioi Kijibka CTOMITh
tomy (octanus ctpoda: Since then — tis Centuries). lls nroquHa — xiHka
(mo-mepiiie, TBip HAMMCAHUH BiJ| IepIIoi 0coOu, TOOTO HEMOBOH BiJT iIMEHI
E. JlixiHcoH; mo-Apyre, cTaTh Iepos MoKa3zaHa yepe3 Horo BOpaHHs: 11e
Gown — xiHo4a cykHsl i Tippet — nanantun). J{pyruii, Takox HEHTpaTbHUH,
nepconax TBopy — CMepTh, sIKa IPUXOAMTS 110 JIipHYHOTO repost. Ha it
MOCTaTi MU O XOT1JIM TPOXHU 3ynUHHUTHUCS. SIK BimoMo, 1ie 3 yacis B. Illekc-
mipa, CMepTh B aHIVIIMCHKIH XyI0XKHIMH JTiTepaTypi — 4OJIOBIYOTO POAY, IO
MU i 6a4rMO B aHaji30BaHOMY Hamu TBOpi (He kindly stopped). Y tBOpI
HE HaBOJIUTHCS JKOJHUX MMOAPOOUIIb MO0 BiKy un BOpaHHs CMepTi, aje
MeBHA XapaKTepPUCTHKa HOMY BCE K HaJaeThes: e gonosik Civil, ToOTO
«aeMHui», 1 HekBannusui (He knew no haste). Ha BaxnuBicTh
«DKEHTIBMEHCHKO1» oBeiHku CMepTi BKasye y cBoii cratrti T. FO. AHi-
KeeBa: «Y BCIX pOCIHCHKHX Mepekiafax BiiHocHHH “CmepTi” Ta “nipuaHoi
repoiHi” BUPINIYIOTHCS SK BIIHOCUHHU “BOHA — BOHA”, 1 SIK HACIIJIOK,
BTpavyaeTbcs Ay)Ke BaKJIMBHUH MOTHB OMOBiJaHHS — MOTHB BEYipHBOI
MPOTYIISTHKH 3 YOJIOBIKOM, IPUYOMY, CYASIYH 3 TOHY OPHUTIHAITY, IPOTYIISTHKH
JOBOJII TipueMHOI. KpiM TOro, 3HHMKae Ie OJWH BiJITIHOK: CTaBJICHHS
HIaHyBaJlbHUKA JIO CBOET JIJaMH, IO TaK XapaKTEpHO AJIsi pOMaHTHYHOI
noesii, 1 151 BTpaTa BIuiuBae Ha ctoxkeT» [ 1]. Kpim toro, y mocrati Cmepri
B JIAaHOMY BHITIAJIKY II[¢ MOXHA 1m00aunTH # Icyca Xpucra: Ha 11e BKa3yHOTh:
MPHUCYTHICTH «Tpiiiui» B kapeTi (CMepTh, NipuyuHa repoins, bescmepts);
3HaXo/KeHHs B onHOMY Micui Cmeprti it bescmepts (mop. Bigomuit
6i0neiicpkuii BUCiB mpo Xpucra — «CMepTito CMepTh MOTPaBy); ToH (axT,
IO JTIPUYHIHM TepoiHi JOBEIOCS BIIMOBUTHCS BiJl PaJIOIIiB 3BHYAHHOTO
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KUTTS — mpani i no3suns (My labor and my leisure too), — sik TOTO
BUMaraB XpHUCTOC BiJl CBOiX MOCIIOBHUKIB; a TAKOX 313HaHHS JIipUYHOT
repoiHi, 0 3 YaciB 3yCTpivi KOHI HECYTS i1 y BIUHICTb (foward Eternity).
TaxuMm 4uHOM, el 00pa3 Mae MOTpiiiHe 3HAYEHHS: CMEPTh SK Taka,
1100’ 13umii mxeHTiabpMeH 1 bor-CuH.

Tpets cTtpoda MicTHTH KiibKka 00pa3iB: mo-mepine, BCs BOHA SIBIISIE
c000r0 MeTadopy JFOJCHKOTO YKHUTTS, 110 HJ1e BiJ JUTUHCTBA Yepe3 J0POC-
Juii BiK 1 10 camoi cmepri. Tak, 6e3TypOOTHE TUTHHCTBO MPEICTABICHE
y BUIJISAL AiTEH, 1m0 3MararoThes min yac nepepsu (Children strove /
At Recess); 3pinicTb — y BUDISAI 1107151 13 3epHOM (Fields of Gazing Grain);
CMEPTh — SIK COHIIE, 110 3aX0auTh (Setting Sun). Kpim Toro, 06pa3 cMepti
TaKOX BIIYYBA€THCS 1 Y JIIECIIOBI, SIKE BXKUTO IS OIUCY TIOJA0POXKI: pass,
SK BiJOMO, BUKOPHCTOBYETHCS Y CIOBOCHOJYYECHHI pass away, TOOTO
«TIOMEPTH»; BOHO TAKOXK TTOBTOPIOIOTHCSI TPUi, 1[0 BOAHOYAC 1 MiAKPECIIOE
Horo 3Ha4eHHs, 1 3HOBY MicTUTh HaTAK Ha Ceaty Tpiliuto. Hactymauii o6pas
i€l sk cTpodu — 3MaraHHs JiTei mij yac nepepsu. Ha Ham norsiz, ik Mu
3a3HAYMIM BHIIE, TYyT MAa€ThCA Ha yBa3i 0e3TypOOTHE AUTHUHCTBO:
CyHepedKH yepes ApiOHMII, paicTh BiJl TOTO, IO YPOKHU CKIHUMITUCS, TOLIO.
Aune icHyrOTh ¥ 1HIII morisau Ha 1e. Tak, A. ABipam BBaxae, 10
y 3MaraHHsx (a0o 0iifii) aiTel mpUCyTHIN HATAK Ha TPOMAaJITHCHKY BiiHY
y CILIIA; Takox y CTaTTi IOCJIIIHUKA 3a3HAYAETHCS, 10 Y TTOBEIIHII JIiTCH
NPUCYTHE YKCIO «Tpu»: «Lle eanHnii NomIs Ha IIOACHKY AisUTbHICTb, IKUH
MU Ma€MO y MOJIOPOXKi BiJl IOMY JIipHYHOTO TE€POs A0 IOMY CMEPTI, 1 s
IOisTIBHICTH Mae o3Haku Ao3Bimis (“Recess”), HaBuanHs (“School”)
1t 6opoTeOu (“strove”)» [4]. Tpetiii CUMBOI 11i€1 % CTPO(HU — KOJIO, B IKOMY
CTOSITH JITH; 1151 JIekceMa OaraTo3HayHa: TyT MOKE MICTHUTHCS HATSIK 1 Ha
KpYrooOir XUTTA (HApOJKCHHSI — 3pOCTAaHHS — CMEPTh — HapOJKEHHS
1 1aJi 10 KOTy) uM BiuHICTS [3]; 1 Ha MariyHuid 00epir, SKuii JoroMarae He
MYCKAaTH 3J10 32 HOT0 MeXi (Z0CTaTHBO MPHUTaJaTH ANXIMIKIB, sIKi OTOUYBaJIH
cebe koytoMm, 11100 He miiaatu cede HeOe3mnelll Harma y IEMOHIB); 1 Ha KOJIO
SIK CUMBOJI COHIIs TOIIO. [likaBo, 1110 y 1iti cTpodi (i y HACTYITHI) TipudHa
repoins i3 cy0’eKkTa AIMCHOCTI HIOM MEPEeTBOPIOETHCS HAa 00’ EKT: BiKE HE
BOHA JIMBUTKLCS HA 3€PHO, a 3epHO crionisiae 3a ueto (the Fields of Gazing
Grain); He BOHA TIPOTI3IUTH MTOB3 COHIIE, IO Ciiae, a HaBnaku (We passed
the Setting Sun — / Or rather — He passed us —).
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VY derBeprtiii cTpodi 3a 1OMOMOro onucy BOpaHHS repoini Emimi
JIikiHCOH J1ae HaM 3PO3yMITH, 1110 BXKE Ha NUBIXY 10 oMy CMepTi KiHKa
MEPETBOPIOETHCS Ha IIPUMApY: KOJIM BUTIAJIA€ BEUIPHS POCa, BEUiPHS CyKHS
CTa€ Ta30BOI0 (UM B3araii 3aMiHIOETHCS «ITaByTUHHSIMY, 32 CJIOBHUKOM),
a TAJIAHTUH — 3pOOJICHUM 13 JIETKOTO THO0. OCOONIMBICTD WX TKAHUH
y TOMY, 1110 BOHU IPO30Pi ¥ Maiike HeBaroMi; sIKIIO MPOXOBKUTH JIOTUHUH
JIQHITIOT, TO 1 CaMa JKiHKa CTa€ MPO30POI0 i HEBArOMO¥O, SIK IPUBH/I.

IT’sira cTtpoda npucesuena onucy qomy Cmepti. Lle Tumosa moruna:
HEBEJMYKHUH MPUTIPOK 3aMicTh OyIiBII, «1axy» Mali)e He BUTHO, KAPHU3
B3araii mij 3emiieto. €auHa JeKceMa, 0 MOXKE€ BUKIIMKATH TPYIHOII
B nepeknagaya — Swelling: BoHa MOXe O3HAa4YaTH AK «IIPHUTIPOK», TaK
1 «omyx»; ane B 000X BUNAJKax Ie MpsiMe MOCHUIaHHS Ha CMEpPTh: abo
y BUIISIII HACUITY HA MOTHIII, a00 y 3HaYeHHI «CMepTeIbHa XBOPOOay.

OctanHs cTpoa — BUCHOBOK 3i BCHOTO, 110 OyJIO CKa3aHO paHilie:
3 MOMEHTY CMEpTi JIipHuHOi TepOiHi MUHYIH CTOJITTS, ajieé HaBiTh LS
BIYHICTB 37a€ThCsI il KOPOTILOIO 3a ACHb, KOJIM BOHA moMepna. ['agaemo,
y IbOMY «BIYHOMY JIHi» MiCTUTBCs anro3ist Ha «Daycra» ['ete Ta 3HaMme-
HUTHA BUTyK @aycra « Muth, 3ynuHuck!». KpiM Toro, TyT MOXXHA TOOAIHUTH
i aJro3it0 Ha BiJIOME MPHITYIIEHHS PO T, [0 B MOMEHT CMEPTi Mepen
OouMMa JIFOIUHU NPOXOAUTH BCE 11 )KUTTS.

[NomisiHEMO, SIK BHIIIE3a3HAYEHI 0COOJIMBOCTI IEPBUHHOTO TBOPY Oyiu
Bi10uTi B iepexani H. TyuyuHChKoi.

A1 ve mrykana CmepTi, TOX
Bowna npuiinuia no mexe.
VY noBi3 cinm 3 HeTo MU —
1 BescmepTst. He maneno

Kenemo: mocrixy HeMa.
VYixe mo3amy MUI.

MeHi 3peKTucsi JOBEIOCh
I mpai, i o3BimIA.

[ToB3 mKomy, A€ micis I3BiHKA
3Maranuch MIKOJSPi,

Ilomst, o crornsigany Hac,
Beuipapoi 30pi

Mu 0OMUHYIH CBITIO — 9H
Bono munyno Hac.

Mene npumycuna poca
3ApUTHYTHUCS HE pa3.

1 1o ocemi, 1110 31a51aCh
[eueporo, e crpixa
Bpocna y 3emito Ha3zaBxk I,
MH niAKOTHIIN THXO.

3 TUX mip BikU Mpooiriy, mo
Toro kopoTuie 1Hf,

Komnu y BiunicTs moBena
Bona moro kons [2].
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1. ®opma. Bipmr cktagaeThes 3 MIECTH YOTHPHUBIpITiB. Bukopucranuit
pO3Mip — TpU- Ta YOTHUPHCTONMHUHN AMO 13 MIpUXisIMH, CHCTEMa PUMH —
abcb o Bchomy Biprny (pumMa TouHa). Y mepeknazi He Oyino BiZTBOPEHO
xapaxrepHoro [yt E. J{ikiHCOH npuiioMy HalFCaHHS 3HAYYIIINX CITiB i3 BETUKOL
JITEpH YK BXKUBAHHS TUPE 3aMiCTh PO3/IIOBUX 3HaKiB. [IprcyTHi aniTeparii
Ha 71 1 3, 3aCTOCOBAHO MPHUIOM TiepeHeceHHs (cTpodu 1-2 ta 3-4).

2. 3micr. [lepeknaa, Tak camMo sIK i OpUTiHAN, HAITUCAHO BiJ| MEPUIOT
0co0u — IIIOAMHM, KA TIoMepia 6arato CTodiTh ToMmy (mepma ctpoda:
«CMEepPTh... npuulwia no meney; oCTaHHd cTpoda: 3 mux nip eixu
npobienu). CTOCOBHO CTaTi JIIPUYHOTO I'eposi, TO BOHA TEX XKiHOYA, IO
BUAHO 3 Nepiioro peueHHs: 4 ne wykana Cmepmi. OnHaK Le €IUHUN
BUIIAJIOK, KOJIU TIOIA€ThCS CTAaTh JIIPUUHOI FePOiHI, aJIKE 3rajiKu o 11 o11sr
(B opurinani — yerBeprta crpoda) mepeknagayka He Hamae. CTOCOBHO
JPYroro IEeHTPaIbHOTo MepcoHaka Tpeba 3a3HaunTH, IO B YKPaTHCHKIH
MOBI JIEKCEMa «CMEePTh» )KIHOYOTO POy, TOMY 00pa3 «pOMaHTUIHOTO Ta
BBIWIMBOTO JKEHTIBMEHAY», SIKUW MPHUCYTHIH y IEPBUHHOMY TEKCTI,
BiITBOPUTH HE MOJKHA Yepe3 00’ €KTUBHI pO301)KHOCTI Y IBOX MOBaX. MOTHB
NPUEMHOT IPOTYJISIHKH, TIPOTE, 3’ SIBISETHCSA 1 y BTOPUHHOMY TBOpi, X04a
yepes 3rajlaHy po301KHICTB JIipuyHa repoiHs I3AUTh Ha IPOTYISIHKY He i3
JDKEHTJIBMEHOM, a 3 1aMOI0. YTiM, Lie He CyllepeunTh 3BUYaiiHuM oocTa-
BuHaMm XIX cromitrs. Ha ajb, OCKIIBKA «CMEPTh» JKIHOYOTO POy,
3HIMA€eTHCSI TAKOXK aro3ist Ha Icyca XpucTa, MprCyTHS B TEKCTI OpUTiHAITY.
Hporo tum Oinpmie mkoza, mo TBopuicTh Emimi [likiHCOH mpocskHyTa
010 THUMK MOTHBAMU 1 HETTPSIMHUMHU [IUTATAMH 3 I[i€1 BEJIMKOT KHUTH.

Ha nam mornsia, ocTaHHIN pAAOK NEpIIoi cTpodu Ta MEPIIN PIIOK
Jpyroi B yKpaiHCHKOMY TEKCTi BUMIIUIM He yxe Baanumu: He waneno /
Kenemo: nocnixy nema. Bupas me waneno dcenemo BUTIANAE
CTHJTICTHYHO HEJIOPEYHUM Y IbOMY TBOP1 aMEPUKAHCHKOT MOETeCH, IKHH
NPOCSKHYTUI TUXUM JKaJIeM i CyMOM 3a >KHTTSIM, 110 MUHYIO. pyruii
psAAoOK npyroi crpodu — Yorce nozady muni — B3araii € BTIACHIM BUTBOPOM
nepeKyaadky. [aest caMoBiIpedeHHs, BUMYIIEHOCTI 3PEKTHCS MOXKIIH-
BOCTI BUTpadaTH Yac Ha MPOCTi KUTTEBI PaJOlIi Yepe3 MOSBY CMepTi
NPUCYTHS SK B OpPUTiHAMI, TaK 1 B iepekiani: Meni 3pexmucs 008enocs /
I npayi, i 0o3sinna. YTiM, SKIIO B MEPHIOTEKCTI TYT OyB MPUCYTHIH
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MiATEKCT JOOPOBUIHLHOT BIZIMOBH BiJ] 3BUMAHHOTO KHTTSI, TO B YKPATHCHKOMY
TBODI BiH BiACYTHi# Yepe3 HEeMOXIIHBICTh 30epekeHHs aito3ii Ha X pucrTa.

Tpets ctpoda, sIK 1 B OpUTiHAi, € PO3TOPHYTOO METa(OPOIO JIFOICHKOTO
XKUTTS, BiJl HOr0 MOYaTKy ¥ 10 KiHI. Tak, 30epexeHo et 3MaraHHs
(3macanucey wkonsApi) Ta Becenoi MmepepBU MicIs 3aKiHYEHHS 3aHATh
(nicas 036inka), ane BUNYLIEHO CUMBOJ Kona (in the Ring). 3pimicTs,
BHCJIOBJIEHA B aHTITIMCHKOMY TEKCTI Yepes BUcIiB Fields of Gazing Grain,
B yKpalHChKOMY NpejcTaBieHa (pazoro [lons, wo cnoenadanu nac.
TakuMm unHOM, 3MiHY 00’€KTa Ta cy0’eKkTa Oyno 30epekeHO aHAIOTI9HO
MEPUIOTEKCTY, aJie 3HUKJIIO «3€PHOY», TOOTO KBIHTECEHIIiS CHMBOITY 3piJI0TO
nepiofy B kuTTi Jroauau. OOpa3 3aKiHYCHHSI KUTTS, 1[0 B OPUTIHAII
BHCIIOBIICHHUH COHIIEM, SIKE 3aXOIUTh, Y TIepeKiIalli HaOyB BUIVISIY 8€UIpHbOT
30pi 3 TAKUM CaMHUM CHUMBOJIIYHHM MigTeKcToM. Ato3ii Ha Tpilio, 1m0
npucyTHs B TekcTi E. JlikiHCOH, BinTBOpeHOo He Oylio Yepe3 BiACYTHICTH
B YKpaiHCHKOMY TEKCTI JIi€CIIOBA, BIAIOBIAHOTO aHIIIIHCHKOMY pass away.

VY gerBepriit ctpodi, ne E. JlikiHCOH 3a JOTTOMOTOI0 OTHCY BOpaHHS
CTBOpIOE 00pa3 KiHKM, SKa MEPETBOPIOETHCA HA MPHUMapy, Y TEKCTi
H. TyunHchKol IpUCyYTHIM iHIIMN 00pa3 — xonony: Mewne npumycuna poca /
30puenymuca He pa3. OCKUTbKH Bedip SK 3aKiHUEHHS THS TaKOXX MOXKE
BUCTYIATH SIK 00pa3 CMEPTI, a XOJIOJ] TAKOXK aCOIIOETHCS 3 HErO (Haixo-
JIOMHIIINI Yac POKY, 3MMa, KOJIH BCE JKUTTS 3aBMHPAE, Y XyIOXKHIN JTiTepaTypi
4acTO BUKOPHUCTOBYETHCS K CUMBOJI CMEPTi), TO MOXKHA CKa3aTH, 10
NpHHAMHI 0J1H 00pa3 1i€i cTpodu 30epekeHnil, Xoua i He Y TOBHOMY
o0cs3i.

IT’sita cTpoda nmepekiany npucesueHa onucy oMy Cmepri. Sk i B mep-
IIOTEKCTi, cmpixa OymiBII 8pocia y 3emir0; «KapHU3» OpPHUTIHATY OyIlo
BUIYIICHO, aJie, Ha Hall OIS, 1Ie He MPUHIUIOBA BTpaTa. LlikaBuM Ham
37a€ThCS 1HIIE Micle nepeknany: Tam, ae B E. JlikiHcoH OyB «IIpHUTipok»
gn «oryx», y H. Tyunrachkoi 6aunmo «redepy». Ha nmeprwmii morisiz, 1e
JOCHTB cepi0o3Ha PO301KHICT 13 IEPBUHHUM TBOPOM, aI’KE B YKPaiHCHKOMY
BapiaHTi BAKOPUCTAHWI aHTOHIM OPUTIHAIBHOI JIEKCEMH. Y TiM, OCKLITBKHI
revepa — e BUKOM Yy 3emiii a00 CKelli, YuM, BJIacHe, 1 € MOTHIIa, TO, Ha
Hallly [yMKY, L1¢ HE IPUHIIMIIOBA 3aMiHa.

[locra, i ocTanHs, cTpoda nepeKIaay MaiKe TIOBHICTIO BiIOMBAE 3MIiCT
i cuMBoIJIiKy opuriHany. Tak, BOHa TeX Ja€ CBOEPiIHMH BHCHOBOK
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BUKJIAJICHOI y niepiiux crpodax indopmarlii i po3risijiae OCTaHHI# IeHb
KUTTS JIIPUYHOT TePOTHI SIK TaKWi, IO JOBIIWH 3a CTOMITTA (3 mux nip
sixu npooienu, wo / Toeo xopomuie OHs), TAKUM YUHOM 30epirarouu
amo3ito Ha «®Paycta» ['ete. OcTaHHiI IBa PSIAKH MalOTh JACLIO iHIIE
CeMaHTUYHE HAITOBHEHHSI, HiXK B OpUTiHAI, a [Ie TPOXH CyIepeydaThb HepIii
cTpodi 000X TEKCTIB: CIIOYATKY JIPUYHA TEPOiHs Cilae A0 «IOBO3Y»
CwMepTi, a MOTIM BHSBISETHCS, 10 BOHA ixana Bepxu, a CMepTh «Bena ii
KOHSD) B TTOBOLLY.

TakuMm YMHOM, OPIBHSJILHUI aHai3 aHITIHCHKOTO Ta YKPATHCHKOTO
TEKCTIB Ja€ MiJICTaBH JJIsl TAKOTO BUCHOBKY: 1) y nepexnazi H. Tyunncbkoi
cuMmBoIiKy TBOpy E. JlikiHCOH 30epekeHo 4acTKoBO (00pa3u MOTHIIH,
Tpiiiui, KpyrooOiry *KuTTA); 2) CTHIICTUYHNAHN HACTPIi Bipia BiATBOPEHO
YacTKOBO; 3) ceMaHTHYHMI OiKk OpHriHamy 30epekeHO MalKe CTOBij-
coTkoBO. OTXe, BUKOPHCTAHHUN THI Aiajory B JaHOMY IMepekyaii —
M1KOCOOHMCTICHUIA, TUII IEPEKIIAAY — IEPECTBOPEHHS.
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